Wass Albert

Hanky tanar ar és a kisértet

(novella)

A tény, hogy annak idején néhany napilap eltilozva szamolt be az esetrdl, az nagyobbara
az Amerikai Kis Tud6s Lexikonnak koszénhetd, mely rélunk, magyarokrél mindéssze annyit
tud, hogy valami harcias, vérengz6 néptorzs vagyunk valahol Kelet-Eurdopa Balkan-Azsia nevu
sivatagaban, ahol ma is nomadkodasbdl élink, s részletfizetéses refrigerator helyett nyereg
alatt raktaroljuk a hust, mikézben paprikasunkat harciasan Iébalva fejlink félott ,jaj, anyam”
csatakialtasunkat hallatva nyargalunk ,16” elnevezési, négycilinderes ddivatu jarm(iveinken.
Nem csoda hat, hogy ennek az egyoldall tudasnak a hatdsa alatt az Gjsagirdk kissé eltuloztak
Hanky tanar ar szerepét ebben a torténetben, s odaig mentek, hogy nem csupan a vészfék
meghuzasat tulajdonitottak a ,harcias magyar indiannak”, akiben ,felbuzdult 6seinek verekedni
vagyo vére”, de egyenesen azt allitottak, hogy a ,békaevé magyar, aki hazai szokas szerint
elevenen hordozta zsebében a vacsorajat (mivel vilagtél elmaradt hona nem rendelkezik még
General Electric h(it6szekrényekkel, amiket ma még 6n is megvasarolhat heti egy dollarért
Brown és Tarsnal, ha siet), ez a békés magyar torzsének szokdsa szerint harminc méteres
halalugrassal vetette magat ala a kisértetre, ezzel mentve meg a Dead Man’s Run-i polgarokat
a redjok nehezedd szérnyl csapastol”.

A tanar ar felhatalmazott arra, hogy bejelentsem: mindez hatdrozottan tulzas. Az igazsag
az, hogy amint késObb kiderult, a vészféket nem is a tanar Ur hlzta meg. Annal kevésbé is
tehette volna ezt, mert hiszen békésen szunnyadt az elsététitett vasuti fllkében, ahol egy kis
kovér idegen tarsasagaban gyanutlanul utazott New Yorkbdl Pennsylvanian at els6 amerikai
munkahelye felé. Az Utitars is aludt, s mindketten arra riadtak f6l hirtelen, hogy a vonat egy
hatalmas zokkenéssel megallt, s ami csomag csak volt fent a csomagtartdban, az rettenetes
dibo6rgéssel mind a nyakukba zuhant. A vonat allt. Valahol n6k sikoltoztak, emberek kiabaltak,
s mig a tanar ur alomittasan igyekezett kiszabadulni a csomagok aldl, valahol mellette a
padlén panaszosan megszélalt az utitars.

- Uram, nem latja valahol a ldbamat?

A tanar Ur nagy nehezen folult, amennyire a csomagoktdl lehetett, kivette zsebébdl a
szemivegét, megtorilte, gondosan fGltette az orrara, és korllnézett az éjszakai lampa
sotétkék homalyaban.

- Fekete félcip6, barna zokni? — kérdezte.

- Igen, igen! Prébalom mozditani, de nincs. Nem érzem a jelenlétét. Azt hiszem,
elvesztettem a labamat!

- Megvan a laba, uram - jelentett ki a tanar Ur hatarozottan.

- Hol? - akarta tudni az utitars.

- A hasamon. Rossz néven venné az ur, ha megkérném, hogy vegye el onnan?

- Mondtam mar, hogy nem tudom mozditani - szuszogta tirelmetlenil az idegen -, azt
hiszem, letorott rolam.

- Azonnal megvizsgdlom - ajanlkozott a tanar Ur josziv(ien, és kievickélve a kofferek kozil,
kezébe vette az idegen labat.

- Nincs eltérve - jelentette ki —, valdszinlileg csak elzsibbadt az ttést6l, amikor ez a lada
itt réesett. Varjon, hadd vegyem le...

Az emlitett lada varatlanul csipogni kezdett. S ugyanakkor felharsant odakint a kalauz
hangja.

- Nyugalom, kérem nyugalom! Mindbéssze a vészféket hlzta meg valaki! Nyugalom!
Azonnal tovabb megyilink!



A tanar urnak sikerllt leguritania a ladat az utitars labardl, viszont a ladaban a csipogas
megélénkilt.

- Megijedtek a csirkéi — mondta a tanar Ur —, Ugy latom, a fodél is meglazult kissé...

Az idegen szempillantas alatt megfeledkezett a l1abardl. Ijedten (lt fol.

- Mi van a fodéllel? - kérdezte, és kurta karjaival idétlenil kezdett kapkodni a lada felé, de
nem érte el. A lada er6sen mozgott és csipogott a homalyban.

- Félek, elszabadultak a csirkéi - vélekedett a tanar ur, s feltapaszkodott, hogy megkeresse
a villanykapcsolét. Az idegen félnyogott a foldon.

- Nem csirke van benne, hanem kigyd. Gyujtson vildgossagot, az istenért!

A kapcsold kattant, s a villany kigyult, azonban késé volt, valami vastag és fekete s kis
kévér, még mindig félig a poggyaszok alatt, kétségbeesetten kapkodott feléje. A tanar Ur
szempillantas alatt fent volt az llésen. Két kezével megmarkolta a poggyasztartét, s félhlzta
magat.

- Habakuk! - kialtotta ijedten onnan fentr6l.- Hol vagy, Habakuk?

- Krrrokk! - szélalt meg egy 6blos vizibékahang az Ulés alatt. De akkor mar ott tlnt el a
nagy fekete kigyo eleje is.

- Fogja meg a kigydjat! Fogja meg! - orditotta a tanar ar fent a csomagtartéban. — Ha
megeszi a békamat, magat is utana kildom hashajtonak! Fogja mar meg azt a dégot!

- Kicsuszott a markombdl! - lihegte a koévér a foldon —, ne kiabdljon, az istenért, csak
idegesiti azzal!

De Habakuk akkor mar ott szokdosott eszeveszett igyekezettel a kijarat felé, s a kigyod
mindenltt mogotte. Pillanat alatt elt(intek a nyitott ajtéban.

- Jonas! Gyere vissza, Jénas! - kényorgott a kovér négykézlab. — Jaj minek is hozta ide azt
az atkozott békat, most elcsalja az én Jonasomat, ki tudja hova!

- Jénas vagy nem Jonas - mordult fé6l a tanar ar veszedelmesen, leugorva a
csomagtartébdl -, pastétomma taposom azt a dogot, ha Habakuknak baja lesz!

Azzal mar rontott is utdnuk. A kovér alig gy6ézte kdvetni. Kint a folyoso tele volt dlmukbdl
folvert emberekkel, s a béka meg a kigyd ugy siklottak keresztlil a l1abak Utveszt6jén, mint a
villdmlas. Egy asszony hisztérikusan folsikoltott.

- Kigyo! Segitség! Kigyo!

Az emberek rémulten kapkodtak a labukat.

- Fogjak meg! Ne engedjék kil - visitozta a kovér a tanar ar mogott, de mar akkor kigyo
is, béka is a kisuvadtak a nyitott kocsiajtéban szajtatva bamuld kalauz mellett, s elt(intek a
fekete éjszakaban.

- What do you know? — elmélkedett a vasutas, de a kévetkez6 pillanatban éppen csak hogy
ideje volt félreugrani a tanar ur és a kis kovér atjabdl.

- Habakuk! Ide hozzéam, Habakuk! - kiabalta a tanar ur leugorva a toltésre.

- Jénas! Jénas! - sipitotta mogotte a kovér, nagyot puffanva a leugrasnal. Ebben a
pillanatban nagyot sipolt a mozdony, s a kocsisor zokkenve megmozdult.

- Beszallni, kérem! Indulunk! - harsogta a kalauz a lépcsén.

- Habakuk! Megy a vonat! Viszi a csomagjainkat! - rikoltotta a tanar ur is kétségbeesetten.
De csak a sOtét éjszaka volt el6tte, s mogotte a nydszorgd idegen meg az egyre gyorsabban
gorduld szerelvény.

- Nem hagyhatom itt - morogta Hanky Barnabas a fogai k6z6tt makacsul és elszantan -,
még ha kobra is az a maga Jonasa, uram, kolbaszt siutok bel6le ma éjjel!

- Indigo csak, artatlan Indigo -sirankozott a kévér —, senkinek sem art szegényke, csak a
patkanyoknak. Eddig még soha nem bantott békat, soha! Csak patkanyt, semmi egyebet
kérem, csak patkanyt. Azért tartom, kérem. O az én kenyerem. En vagyok Ben Ambrozio a
patkany(iz6 mester...

A vonat akkor mar teljes sebességgel haladt, s egykettére csak a vorés lampa maradt meg
bel6le, egyre tavolodva az is

- Hanky Barnabas vagyok - adta vissza a bemutatkozast a tanar ur, azzal benyullt a
zsebébe, s kihuzott onnan egy nagy fanyell bicskat. Amikor hlivelykével megvizsgalta az élét,
a lemendben Iévd nagy sarga hold bagyadt fénye megcsillant a pengén.

- Minek az? - kérdezte aggodalmasan Ambrozio mester.
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- Hogy felnyissam vele a kigydja hasat, s kivegyem belGle Habakukot - felelte a tanar ur
félelmetes szelidséggel —, szerencsére a hill6k elevenen nyelik le aldozataikat, s id6 telik, mig
a gyomorsavak megkezdik az emésztési folyamatot...

- O J6nas, J6nas, mit tettél...! — nyogott fol kétségbeesetten a kovér.

- Krrokk! — szdlalt meg ebben a pillanatban egy ismerds hang a toltés alatti arokban.
- Habakuk! - rikkantotta el magat a tanar ur boldogan. - Ide gyere, nyavalyas!
Valami ploccsant odalent, aztan Ujra ploccsant.

- Viz van ebben az arokban - aggodalmaskodott Ambrozio mester -, gondolj, hogy Jonas
megfulladt benne?

- TOlem akar a cethal is lenyelhette - felelte a tanar Ur, azzal leguggolva, gligydgni kezdett
a sotét arok felé. - Utyltyiitytyl.. gyere ide, te bidés...Utyltyltylty... te semmirevald
nyavalyas, akasztéfaravalo, te, tyltyltyd...

- Indianul beszél vele? - kivancsiskodott a kévér -, én is tudok néhany szét. Tyl-tyem-kd.
Meg te-ger-de. Egyik kislanyt jelent a masik kisfilt.

- En magyarul beszélek - utasitotta rendre a tanar ur.

- Oh...

- Krrokk - szolalt meg Habakuk a toltés tetején. Hangjara szapora csipogas felelt
valahonnan a so6tétbél. A tanar Ur gyorsan folvette a foldr6l a megrettent békat, Ambrozio
mester pedig nagyot ugrott 6rémében.

- Jénas! Ide gyere, Jonaska!
De Jonaska Ujra csak csipogott valahol, s nem jott.

- Az arok tulsé partjan van valahol - séhajtott a kévér —, fél a viztdl szegényke. Clicticlcl
Jonaska, clcuclcd...

- Azt hittem az indigo a vizikigydk csaladjaba tartozik - jegyezte meg a tanar Ur szarazon.

- Azt allitjak a tuddésok - séhajtotta Ambrozio mester -, de Jonas mar fogsagban sziletett,
s igy 6 nem tud errdl. Erte kell menjek, latom.

Azzal elkezdett lemaszni a toltésrél. Hirtelen nyikkant egyet, s nagy csobbanassal eltlnt az
arok sotétjében.

- Baj van? - kérdezte a tanar ur.

Az arokbdl nyogés és cubukkolas hallatszott.

- Térdig ér csak. Remélem, nincsenek vadkigydék erre... - Hamarosan Ujra megjelent a
holdfényben, ahogy hason maszva kapaszkodott fol az arok tulsd partjan.

- JOénas! Clclclculcu... pikolo mio, pikolo mio... ciicticiclcd...
- Indianul beszél? - kivancsiskodott a tanar Ur a toltésrol.

- Olaszul - nybdgte odaat a kdévér méltdsaggal. — Cliclict pikolo, cliclici...ohohohoho, hat itt
van a kis Jonaska... ohohoho...

Aztan csend lett.

- Megfogta a dogot? — érdekl6dott a tanar ar egy id6 mulva.

- Jonaska itt van, Jonaska jo fid megint, clicicl - gugyogte odaat a kovér.

A tanar ur zsebre tette Habakukot.

- Most mit csindlunk? - kérdezte. - A maga ostoba Jonaskaja miatt ugyancsak itt
rekedtiink. A vonat elment a csomagjainkkal...

- Legokosabb, ha maga is atjon ide - vagott kézbe odaatrdl a kovér.

- Miért?

- Mert el6szor is a vasuti toltésen tartdzkodni tilos. Masodszor pedig, azt hiszem, egy vonat
joén megint...

Valoban jott egy vonat. Mar hallani is lehetett a zajat valahol a dombok mdégétt. A tanar ar
tehat zsebére szoritotta a kezét nehogy Habakukot Ujra elveszitse, gondosan eltette s
szemuvegét is, azzal nekiiramodott az aroknak s nagyot ugrott. Bar hasra esett a tulsé parton,
mindéssze a ciplje orra lett vizes.

- A békajatdl tanult ugrani? - kivancsiskodott a kovér, irigyen.

- A tornatandaromtdl tanultam negyvendt évvel ezel6tt - felelte Hanky Barnabas
foltdpaszkodva -, Varga Béni volt a neve.,Torni azt a blidos testet, filk, torni azt a blidos
testet!” Ez volt a szavajarasa.



- Nem hallottam rdla - vallotta be sajnalkozva a kévér —, pedig szeretetreméltd Uriember
lehetett. On nem pennsylvéaniai, ugyebar?

- Nem. En transsylvaniai vagyok — felelte a tandr ur, és visszatette orrara a szemiiveget.

A kovér séhajtott.

- Délen még nem jartam - mondta szomordan -, pedig egyre nyaggat a felesége:
Benjamin, mikor viszel le Floriddba? De hogy jussak én el oda, kénydérgdm? Floriddban nincs
patkany, azt mondjak, csak kigyé. De az asszonyok nem értik ezt...

A vonat akkor bujt el6 dibérogve a domb mogul. Fényszordja végigpasztazta a domboldalt.

- Ott feljebb van az Ut - mondta hirtelen a patkany(zé mester, s nyakaba akasztotta a
kétméteres kigydjat -, lattam a telefonpdznakat. 16jjon, kapaszkodjunk fél oda gyorsan, amig
le nem megy a hold.

A nagy sarga tokfej bizony kezdett mar aldbujni a gerinc mogé. Vilaganal alig sikerdilt
csapast lelni a domboldalt boritd bozétban. El6l tortetett Ambrozio mester, nyakaban a
kényeskedve csipogd nagy fekete kigydval, mely szemlatomast nem kedvelte az ilyen
kalandozasokat. Mogottik, tanacsos tavolsagban Iépegetett Hanky tanar Ur a hossza lavaival,
Habakukkal a zsebében. ]6 ideig haladtak mar igy, s Ugy latszott, hogy el is érték a domb
tetejét, amikor a kovér ott eldl hirtelen megtorpant, s akkorat visitott, hogy majd leszakadt a
csillagos égbolt.

Azzal két karjat a magasba kapva megfordult, s hanyatt-homlok vetette magat visszafelé a
hegyoldalon, majdnem leltve Iabardl a meghtkkent Hankyt.

— Tiiii! Fusson! Fusson! - visitozta a kovér.

- Miért fussak? - kapta el az Ambrozio mester karjat a tanar ur. - Mi a baj?

- Nem latta? - lihegte kétségbeesetten a patkanyirté. - Ott fent! Maga a halal!
Csontvazkisértet! Ott Ul egy nyitott sir szélén, s kezében tartja a sajat fejét! Jaj, mamma mia,
mamma mia...

- Kezében tartotta a sajat fejét? — csodalkozott a tanar Ur. ~-Uuram, ezt mar én is meg kell
nézzem!

Azzal nagy batran megindult félfelé.

- Jaj, az Istenért, ne hagyjon magamra - sirankozott a kovér, minden porcikajaban
reszketve s kétségbeesetten kapaszkodva a nyakan csliingd kigyéba -, meghalok most,
biztosan meghalok! Rettenetes latvany volt, uram, rettenetes! Jaj, ne menjen oda, ne menjen,
jaj nekem, jaj...

A tanar Ur néhany l|épéssel folért a dombra. A bozétnak itt vége volt, s a lemend hold
sapadtan vilagitott megy egy kis hepe-hupas, gyepes tisztast. Tul azon fehéren csillogott az
orszagut. Kisértetnek, nyitott sirnak nyoma se latszott.

- Vigyazzon, uram, magaval rantja a sirba! A kaszas halal az, biztosan a kaszas halal -
sirankozott lent a bokrok koézoétt a kovér.

- Ugyan, ne tréfaljon mar - szélt vissza bosszuUsan a tanar Ur —, nincsen itt semmi. J6jjon,
ott ldtom az utat.

- En? - vinnyogott Ambrozio mester. - Nem megyek én oda egy millié dollarért sem!
Hiszen a szememmel lattam...! Borzalmas volt, uram...!

- Ne gyerekeskedjék - szélt ald szigordan a tanar Ur -, minden m(ivelt ember tudja, hogy
kisértetek nincsenek. Fél perc mulva egyébként sotét lesz, s ha 6n ott akar maradni egyeddl,
hat Isten aldja. En kimegyek az Utra.

Ez hatott. Ambrozio mester lassan és dvatosan folmaszott a bokrok szegélyéig és kilesett.

- Ott lattam, uram, eskliszom... — ny0szorogte fogvacogva, és remegl kézzel el6remutatott a
holdfényes tisztas sarkaba -, ott Uilt azon a helyen, és fejét a kezében tartotta...!
- Erzéki csalddas lehetett, Mister Ambrozio — mondta a tanar Ur jéindulattal. - Ideges

fantazia szlileménye, tudomanyos nyelven vizid.

- Csontvaz volt, uram, nem vizio, eskiszom...!

- Tulfeszitett idegrendszer hatdsara a fantdzia olykor agysejtjeinkb6l képérzeteket vetit
szemink bels6 recehartyajara — magyarazta a tanar Ur tlrelmesen. - Ezeknek a valdsagban
nem létez6 képeknek a tudatositasa az, amit viziénak nevezink.

- Uram, én csak annyit tudok, hogy ott Ult a nyitott sir szélén, csupa csontvaz, s a feje ott
volt a kezében...



- Nyugodjék meg - vigasztalta Hanky -, hol Iat ott sirt, nyitottat vagy mast? Na lassa!
J6jjon, itt az ut!

Alig érték el az utat, a hold eltlint a gerinc mogott, s egyszerre sotétség borult a vidékre.
Csupan a csillagok szitaltak halvany parat.

- Merre megylink most? - kérdezte a kévér még mindig vacogva.

- Erre - felelte a tanar Ur -, a vonat is erre ment. Mindig el6re, soha hatra - tette hozza.

Lassan baktattak az uttesten, el6l a tanar Ur, mogétte Ambrozio mester a kigyoval. Néhany
szaz |épés utan éles kanyarhoz értek. Az ut itt lefelé fordult, s valahol hallani lehetett egy
patakot. Aztadn egyszerre csak egy hatborzongatd, kisérteties hang Uvoltott a kozelben: -
Uhuhuhuhuhuhu!

S még egyszer: Uhuhuhuhu!

- Hallja? - torpant meg a kévér, dsszekoccand fogakkal.

- Bizonyara valami allat - felelte a tanar ur -, sakal vagy hiuz.

- Uram - kapta el a kabatja szarnyat Ambrozio mester, s belecsimpaszkodott, akar egy
megszeppent gyerek -, itt nincsenek sakalok, sem hiuzok...!

- Akkor valami mas - felelte a tanar ur tirelmetlendl -, s ne j6jjon kdzel hozzam azzal a
kigyoval, hallja?

- A kisértet...- hebegte a kovér.

- Szégyellje magat! - formedt ra Hanky. - J6jjon!

Alig haladtak néhany |épést, a sotétségben feltlint egy hid. Meredek partok kozott egy
patak zugott. Még ra sem léptek a hidra, amikor a titokzatos hang Ujra vonyitani kezdett
valahol a kézelben.

- Uhuhuhuhuhuhuuuuuu! Uhuhuhuhuhuuuu!

- Hallja? - vacogott a kovér. - Mondtam magénak, hogy kisértetek vannak itt! Atkozott
hely ez, uram, s én egy tapodtat sem megyek tovabb, amig meg nem virrad...! Nem én!

- Uhuhuhuhuhuhuuuuuu! - vonyitott a hang valahol el6ttik a sotétben.

- Mamma mia... mamma mia... mamma mia... — nydszoréogte Ambrozio mester, és lellt az
ut szélére.

A vonyitas valdban kisérteties volt, s kisebb megszakitasokkal ismétlodott Ujra és Ujra. A
tanar Ur tanacstalanul vakarta a fejét, s néhanyszor megprobalta Iabra allitani az utitarsat, de
nem sikerllt. Végil is a sotétben meglatott valami tablafélét az Gt szélén, alig néhany |épésre
a fogvacogva guggolé Ambroziotol.

- Van egy gyufaja?

- Minek az? - kérdezte a kovér.

- Nézzliik meg, mi all ezen a tablan. Talan megtudhatjuk belble, hogy hol vagyunk.

Ongyujtd csettent, s a kovér remegd kezében kigyult egy kis fehér langocska. Eppen elég,
hogy diderg6 fénye megvilagitsa a tablan |évd nagy fekete betliket: ,Dead Man’s Run.” Ez allt a
tablan.. A kévér rameredt, s ugyanebben a pillanatban felvonyitott megint a hang, most mar
kodzelebb.

- Jaj nekem! - nyogoétt fél Ambrozio mester, s kiejtette kezébdl az 6ngyujtot, mely
nyomban kialudt, s a so6tétség Ujra korilzarta 6ket. - Jaj... ments meg, Uram, a gonosztodl,
ments meg, Uram, a gonosztdl...

Aztan hadarni kezdett nagy sebesen valami olasz imadsagot, s Osszeglizsorodve az
utszélen, fejére hizta az almos kigyot. A tanar ur séhajtva alt le melléje.

- Sok tejet kell igyék, Mister - mondta sajnalkozva —, nem tudom, miféle allat nyomorog itt
a kozelben, de az bizonyos, hogy a hangja ugyancsak rossz hatassal van az 6n idegeire. Tej,
tojas, sok zoldség s reggelenként hideg fiirdd, ez a legjobb orvossag kisértetek ellen.

Aztan csak Ult 6 is, és varta, hogy teljék az éjszaka. Szerencsére mar nem volt sok beléle.
A kilénos Uvoltés még felhangzott nehanyszor, hol kdzelebb, hol tavolabb, s Ambrozio mester
mindannyiszor nydgni és sohajtozni kezdett a kigydja alatt, s a fogvacogasat is hallani lehetett.
Azonban hamarosan halvanyodni kezdett az ég alja, s az (ivoltés abbamaradt. Lassu derengés
terjedt, a dombok, fak kérvonalai kibontakoztak rendre a sotétségbdl, fényiket vesztették a
csillagok s egyenként kialudtak, mintha csak elfogyott volna az olaj bel6lik. A vildagossaggal
Ambrozio mester batorsaga is rendre visszatért.

- Hideg van - mondta feltapaszkodva a foldrél, s a kigyot kétszer is a nyaka koré csavarta.



- Akkor taldan menjlink - jelentette ki a tanar Ur -, taldn most mar nem fél a kisértetekt6l?

- Nappal nincsenek kisértetek, minden gyerek tudja ezt - felelte a kovér sértédotten.
Szeme azonban raesett a hid tablajara, s ettél megszelidilt kissé.

- Dead Man’s Run - olvasta a patak nevét, és megborzongott belé —, micsoda elnevezés!
Micsoda atkozott vidék!

Alig léptek néhanyat, a tanar Ur gyomra nagyot kordult.

- Reggeli nem artana - mondta.

- Itt csak amishok vannak - felelte kovér.

- Ilyen ételrdl nem hallottam még - vallotta be a tanar ar.

- HO - boffent Ambrozio mester —, az nem étel. Amish egy olyan ember, aki még ma is a
dédnagyapja koraban él, haragszik a gépekre, zoldséget eszik, és a hazat pirosra festi.

- Miért?

- Valészinlleg, hogy kénnyebben hazatalaljon.

Alig mondta ki a szavakat, el6tliint az Utkanyarodasnal egy nagy piros fahaz. Fent
gunnyasztott a dombon, s korllotte kisebb gazdasagi épiletek tornyosultak, akarcsak kis
vOros csirkék egy nagy voros kotld kordil.

- Itt egy amish - mutatott a kovér a hazcsoportra.

- Talan reggelit csak adnak azért — vélte a tanar ar —, s azt is megtudhatjuk, hogy milyen
messze van az allomas.

- Megprébalhatjuk - hagyta ra Ambrozio mester —, de kijelentem, ha flipastétomot adnak,
azt én nem eszem meg.

Ratértek a dombra kanyargd hepehupds foldutra. Pirosra festett keritések osztottdk fol
gondosan a domboldal lankajat szantéra, kaszaléra és legel6re. A szemkodzti oldalt erdd
boritotta, lent meg meredek partok kozott ott kanyargott a patak.

- Szép vidék - ismerte el a tanar ur.

- Nappal - diinnyogte aggodalmasan a kovér.

A gazdasag azonban szemmel lathatdlag nem csupan gépekben, de még szivattyuban is
szlUkolkodhetett, mivel amikor folértek, az udvar kodzepén egy patriarkaforma szakallas
vénember régimodi kerekes kuttal kliszkodott. Mikor meglatta Oket, letette a vodrot, és
bizalmatlanul sanditott feléjlk.

- 106 reggelt, uram! - készént rea a tanar ur, illend6séggel.

- A gyalogjarét megaldja az Isten - felelte kimérten a patriarka.

- Mi vonatrdl maradtunk volt ide - igazitotta helyre Hanky a tévedést, mire a szakallas
rosszallélag csovalta meg a fejét.

— Ercbél valé sarkanyokat épitett vala a satan, hogy elpusztitsa velok az embernek fiat -
hirdette meg komoran.

A tanar Ur ranézett Ambroziéra, Ambrozio mester pedig megvakarta a fejét, s a kigyot
attette egyik vallarél a masikra. A kigyd ingatta a fejét és csipogott.

- Aki kigyéval jar egy csapason, az Addm sorsdban osztozik - fenyegette meg az 6reg
csontos ujjaval.

A tanar Ur megigazitotta orran a szemiveget, s megkdszortlte a torkat.

- Tiszteletre méltdé uram - mondta -, akarcsak a Biblidban a faradt vandorok, mi is egy
korty italért s egy falas ételért tértliink be ehhez a hazhoz. Persze, mindenért megfizetiink
illend6 modon.

A patriarka kegyesen megbdlintotta szakallas fejét.

- ZoOrgessetek és megnyittatik néktek - mondta ajtatosan, azzal a haz felé fordult, és
elorditotta magat rekedt vénemberes hangon. - Némids! Abdeas! Hdzseas! Marta, Anna,
Borbala!

Mintha csak tlizvészt kidltott volna, ugy pattantak ki egyszerre az ajték mindenfelé, és
sereglettek el6 a hazbdl, cslrbdl, istallobol a népek. Az 6reg pedig koriljaratta rajtuk a
szemét, mint a hadvezér a seregén, s kiadta a parancsot:

- E két vandornak reggelit adjatok az Urnak nevében. Fejenként egy dolldrért - tette hozza
okosan.



- Kivansagod parancs, tiszteletre mélto atyank, Ezsids - felelték kérusban a nagy, csontos
férfiak és a nagy, csontos asszonyok, és a legcsontosabbik kozottiik, egy nagy szdke, almos
szemU, almos arci ember szeliden oldalba bokte a tanar urat.

- Erre testvérek! Az én nevem Nehémias.

Azzal elindult eléttik a haz felé.

- Aldas a belépbre! - szavalta Nehémids, amikor a torndc kiszoébéhez értek, majd
Ambrozio felé fordult. — A haziallatokat kint szoktuk hagyni, testvér — s blitykos ujjaval a kigyd
felé bokott.

Ambrozio mester kivorosodott a sértéstél.

- J6nds nem hazidllat! - utasitotta rendre a tudatlant. - O az én munkatdrsam! A hires
patkanyold, patkany(izé Jénas!

- Valéban? - almélkodott Nehémids. - Akkor talan racsavarhatja arra a pdznara ott, ahova
a lovak kotofékét szoktuk akasztani.

Felelet helyett a kovér lellt a kélépcsore.

- Akkor én is kint maradok — mondta sért6dotten.

- Aki az Ur utjait jarja, annak minden hely egyforman jé - egyezett bele Nehémids
békességesen, s azzal betessékelte a tanar urat a hazba.

Bent, a tagas és tiszta konyhaban tej, vaj, z6ldhagyma és friss hazikenyér kerlilt a nehéz
tolgyfaasztalra, s egy gondtelt abrazati asszony egy tanyérral kivitt Ambroziénak is, a
kiszObre. Mig a tanar Ur reggelizett, fél kezét (gyelve a zsebén tartotta egész idé alatt,
nehogy Habakuk valamiképpen kijéhessen, s megzavarja a csaladi békét. Igy is okozott egy kis
gondot, mert haromszor is elszdlta magat békanyelven a zsebben. Az amishok azonban, Ugy
latszik, egészséges bofogésnek értelmezték a kiilonds hangot, mert valahanyszor Habakuk azt
mondta a zsebben, hogy ,Krrokk”, a csalad kdrusban felelte: — Kedves egészségére!

Ennek ellenére is sikerilt azonban Hanky tanar Urnak beszédbe elegyedni az almos és
s6hajtozé csaladtagokkal, s rendre megtudta, hogy Nehémias, Abdeas és Hézseas az oreg
Ezsaias fiai, mig Anna, Marta és Borbala a filk feleségei. Fél tucatra vald aprdésag is maszkalt a
konyhaban, azokrdl azonban nem derilt ki, hogy pontosan kiknek a gyermekei voltak.

Mikor a reggeli elfogyott, a tanar Ur udvarias szavakkal megkdszénte a szives vendéglatast,
letette az asztalra az egy dollart, s mig a haz népe bibliai idézeteket hadart feleletiil, elkezdte
fogdosni a konyhaasztalon |évd legyeket, az aprésagok nagy 6rémére.

- Legyet eszik a vendég! - kiabaltak. - Legyet eszik a vendég!

Barmennyire is készliltek azonban a latvanyossdgra, a vendég mégsem ette meg a
legyeket, hanem amikor 6sszefogott egy tucatravaldt, akkor a haziak nagy megrékényodésére
kivett a zsebébdl egy nagy vizibékat, s a legyeket egyenként benyomta a szajaba.

- Ugy - mondta, amikor végzett ezzel -, most aztén hallgass egy darabig!

- Milyen nyelven ért a békaja? - kérdezte meg Nehémias, tisztelettel.

- Magyarul - felelte a tanar ur, és zsebre tette Habakukot.

- Az Ur hatalma végtelen - felelte fejcsévélva az ember.

Amikor ezzel is végzett, és kiment a tornacra, Ambrozio mester nem volt a kisz6bon
tobbé, hanem ott hadondszott izgatottan a csiir sarkanal, s eltte ott allt Ezsaids egy vasvillara
tdmaszkodva, sovanyan, szakallasan és méltdsagteljesen.

- Uram, huasz dollarnal olcsébban senki sem csinalja meg! - agalt a kovér. — Hiszen itt a
patkanyok ezreir6l van sz6! Csak amit egy megragnak itt a maga éplleteiben, az tébbet ér
hasz dollarnal!

- Az Ur pedig megteremté az allatokat - felelte méltésaggal a patriarka -, s lata, hogy
minden nagyon jo. Ha pedig az Urnak jé volt a patkany, hogyan merészelnék én, a gyarlé
ember, masképpen itélni?

Ambrozio mester kétségbeesetten kapkodott a fejéhez.

- Uram, ez Odriiltség! Ondk nem akarnak automobilt, rendben van! Onék nem akarnak
villanyt, benzinmotort, mosogépet, televizidt, gazkalyhat... rendben van! De hat a patkanyok!
Csak nem akarja tenyészteni 6ket? Hiszen a fejét is leragjak a nyakardl!

- Az Urnak mindenekre gondja vagyon - felelte az 6reg méltdsaggal, azzal otthagyta
Ambrozio mestert a csir sarkanal.



- Bolond, tisztara bolond - kesergett a kovér —, én, a hires patkany(iz6 mester, a nagy
Ambrozio felajanlom neki, hogy ellizém az 6sszes patkanyokat innen rongyos husz dollarért,
érti? Hasz dollarért! S még csak szoba sem all velem! Ingyen akarja, teljesen ingyen!

- Hat ne (zze el a patkanyait! - vonta meg a vallat a tanar dar.

Ambrozio mester nagyot sohajtott.

- Késo.

- Mi késg?

- Jonas meglatott egy patkanyt, s itt hagyott.

Csak akkor vette észre a tanar ur, hogy a kigyd hianyzott az ember nyakabdl.

- Nem tudja megfogni? - kérdezte részvéttel.

- Jénast? Maga, uram, nem ismeri Jonast. O a leglelkiismeretesebb patkanydlé ezen a
foldon. Amig csak egyetlenegy el6 patkdny van ezekben az épiiletekben, addig nem latom
viszont.

Talan egy hétig is itt kell tiljek, s még husz dollart is sajnal télem ez a vén fosvény...!

A helyzet reménytelennek latszott, s a tanar Ur mar azon volt, hogy bucsut vesz a porul
jart mestertdl, s egyedil folytatja az utat, amikor Nehémids egyszerre csak odalépett melléjlik,
és suttogva megkérdezte:

- 10l hallottam, testvér, hogy 6n patkany(izéssel foglalkozik?

Ambrozio mester kidulleszté a pocakijat.

- En vagyok a vildghires Ambreozio Benjamin, a patkany(izés nagymestere! Szégyen és
gyalazat...

- Kisértetet is tud (zni az ur? - vagott kdézbe Nehémias izgatottan.

A kovérbe belefagyott a szo.

- Mi...? Mit...? - hebegte. - Hol a kisértet...?

- Itt nalunk, majdnem minden éjszaka- suttogta fojtott hangon az ember -, tobbnyire ott
Ul a kat kavajan, s kezében tartja a fejét...

- Mamma mia... - dadogta Ambrozio mester, s nekidélt a cs(ir falanak.

- Maskor meg Uvélt - folytatta Nehémids -, egész éjszaka ébren tart bennilinket, s az
asszonyok mar azzal fenyeget6znek, hogy itt hagynak, ha nem adjuk el a helyet, s nem
koltézliink mashova...

- Mamma mia - nyogte a kovér halalsapadtan -, Gvolt! Mondtam én, latja...

De a tanar Ur nem varta meg, amig kideril, hogy mit mondott, hanem gyorsan el6relépett,
megérintette kezével Nehémias vallat.

- Bocsanat, uram - mondta -, a baratom itt csak patkanyokat (iz. A kisértet(iz6 én vagyok.
- Igazan? - orvendett meg az ember -, s darabonként mennyiért (zi?
- Az attdl flgg... - dvatoskodott a tanar ur.

- Uram - mondta hirtelen Nehémids -, mi fizetiink 6nnek szaz dollart, ha megszabadit
ettdl a kisértettdl!

— All a vasar! - felelte Hanky —, azonban tudnom kell a részleteket is.

A részleteket aztdn megadtdk a hazban az asszonyok. Osszesereglettek mind a konyhaba,
Nehémias, Abdeds, Hozseds és a feleségeik, s Hozseds az ablaknal Orkoédétt, nehogy
meglephesse Oket Ezsaids atya, mert neki nem volt szabad tudnia a szaz dollarrdl.

A Dead Man’s Run onnan kapta a nevét, mesélték fojtott hangon az asszonyok, hogy annak
idején, valami nyolcvan évvel ezel6tt egy holt embert taldltak ott lent a patakban. Az
embernek baltaval vagtak volt le a fejét, s hat bizony, akik megtalaltéak, nem csinaltak sok
teketoriat miatta, hanem egyszerlien elastdak valahol a parton. Pap nélkil persze, mert
akkoriban még csak lovas papok jartak arrafelé, évente egyszer. Hogy mondtak-e imat folotte,
vagy nem, azt sem lehet ma mar tudni, mondtak az asszonyok, de elég az hozza, hogy a holt
ember békességben fekiidt ott jé nyolcvan évig, és nem haborgatott senkit. Most azonban
egyszerre csak felkelt sirjabdl, jo két hdénapja annak, s azéta minden éjszaka megjelenik.
Amikor holdvilag van, akkor kilil oda a kut kdvajara az udvar kdézepén, hol folteszi, hol leveszi
a fejét, s olyan csunyan Gvolt hozza, hogy az embert kirdzza téle a hideg. Hold nélkili sotét
éjszakakon meg az (ivoltését lehet hallani.

Prébaltak mar megkeresni a sirjat, mondtédk az asszonyok, hogy elvihessék onnan rendes,
megszentelt temet6be, mert talan ez a baja neki, de nem lehet meglelni a sirt sehol. Prébaltak
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mar mindenfélét, de mas nem marad hatra, mint eladni a helyet, s elkdltézni masfelé, mert
hiszen ezt nem lehet kibirni. Miként aludhassék az ember, amikor egy csontvaz minden éjszaka
ott labdazik a fejével a kutnal, s ugy Gvélt, hogy hallani se j6. Bar lenne mar vevd a helyre,
azonban keveset igér 6 is a kisértet miatt, s Ezsaids atya meg hallani sem akar az eladasrol.
Marpedig ha nem térténik valami hamarosan, mondtak az asszonyok, 6k bizony gyermekeikkel
egyltt folkerekednek, s itt hagyjak a férfiakat magukban a kisértetlikkel.

Ambrozio mester egész id6 alatta ott Ult a konyha sarkaban magaba roskadva, z6ldessarga
arccal, s idénként hangosan felnyégétt: - Ugye mondtam...? Ugye mondtam...?

A tanacskozasnak az vetett véget, hogy Hozseas hirtelen elugrott az ablaktdl.

- J6n az 6reg! - suttogta ijedten. S a kdvetkezé pillanatban mar felcsillant vén Ezsaids
hangja az udvaron.

- Hol vagytok, restek? Mit lopjatok az Urnak szent napjat? Avagy konkolyt vetettem én
megboldogult anyatok méhébe bluza helyett? Nehémias! Akaszd a lovakat az eke elé! Abdeds,
Hozseas, ti a masik fogattal az erd6be mentek faért! Ti pedig, gyarld asszonyi allatok, eridjetek
krumplit kapalni! Mozogjatok, restek, miel6tt kionti ratok haragjat a Seregeknek Ura!

Ugy ugrott szét a csaldd, mint fiirjcsapat, amikor héja csap kozéjiik. Csupan az asszonyok
zsortolddtek egy keveset, hogy igy-ugy, alvas nélkiil nem dolgozhat az ember, de azok is csak
félhnangosan kezelték a batorsagukat, s igyekeztek ki kapalni a krumplifoldre.

A patriarka zord szemekkel pillantott a vendégekre.

- Még mindég itt vannak ezek? - morogta. — Kifizették az egy tallérokat?

- Igen, tiszteletre méltd atyank - felelte a legidésebb menyecske -, a pénzt betettem a
fidkba.

— Akkor az Ur aldéasa legyen a tavozdvall — bdlintott kegyesen az 6éreg, s mar indult volna
be a hazba aludni, azonban a tanar (r eldllta az utjat.

- Mister Ezsaids, maga igazsagszeretd ember, ugyebar?

Az 6reg bizalmatlanul pislogott.

- En a Teremtés Urdnak igazsagat szolgalom - jelentette ki.

- Az Ur megfizet azoknak, kik sz616jét mivelik - tért &t a tanar Gr is a bibliai nyelvre.

A patriarka még szaporabban pislogott.

- A munkat én is megfizetem - morogta bizalmatlanul.

- S a patkanyirtast nem?

- Azt nem.

- Miért nem?

- Mert a patkany is az én Uramnak csodalatossagat dicsditi, s csak Oneki vagyon jussa
ahhoz, hogy itéljen elevenek és holtak fol6tt — felelte Ezsaias apé zordul.

A tanar ur sdhajtva levette a szemiivegét, és megtorilte.

— Ezsaids Ur - mondta szomortan -, 6n megérdemelné, hogy a mennyekbe jusson, de
sajnos csak a pokolba kerilhet.

- Miért? - ijedt meg a szent ember.

- Mert felebaratja karat akarja - felelte szigorian Hanky -, ez az ember itt abbdl él, hogy
patkanyokat (iz...

- En nem kértem meg, hogy (zze... - menteget&zétt az éreg.

- De tudja azt, hogy a kigydja megszokdtt, és addig nem foghatja el, mig el nem (z6tt
innen minden patkanyt.

- Aki kigydval szdvetkezik, Addm sorsara jut — nyerte vissz Ezsaids az egyensulyat.

- De Adém is evett!

- Igen, de megdolgozott érte!

- Ambrozio dolgozik.

- O nem, csak a kigydja - razta meg a fejét makacsul az oreg.

A tanar Ur sohajtott.

- Mit tegyen hat?

- Takaritsa ki az istallét és seperje fol a cslrt, akkor 6 is kap enni — mondta kegyetlenil a
szakallas -, a dologtalansag blinés hajlamokat szlil az emberi |élekben.



Azzal belépett a hazba, s becsapta maga moégétt az ajtét. A tanar ar ranézett Ambrozio
mesterre.

- Idaig jutottunk csak - mondta. A kovér elképedve emelte égnek kurta karijait.

- Istallot takaritsak? En? Ambrozio Benjadmin, a patkany(izés mestere? Felhdborité! Uram,
azt sem tudnam, hogyan kezdjek neki.

- J6jjon, prébaljuk meg - javasolt a tanar Ur -, hatha kdzben a maga Jonasat is elcsipjlik
valahol, két patkany kozott.

- Nincs értelme, uram - nyégte a kovér, 16gé fejjel baktatva a tanar ur mogott az istalld
felé -, Jonas nem jon el6. Nem latom soha tobbé szegény Jonasomat. Mert én nem maradok
itt, kérem. En nem. Ahol csontvazemberek dobaléznak sajat fejeikkel a kutak szélén. Nem,
uram, én ezt nem birom ki.

- Ne feledje, hogy leszerzodtiink szaz dollarért - emlékeztette a tanar uar. A kovér
megtorpant, és Ugy meredt ra, mintha akkor latta volna elGszér.

- Csak nem akarja azt mondani, hogy...?

- De igen - bdlintott a tanar Ur mosolyogva -, a kutak szélén csicslld kisértetek,
kilonésen ha a fejeikkel labdaznak, hogy a maga nyelvén fejezzem ki magam: legkedveltebb
hobbijaim kdzé szamitanak.

- Szent Kolombus Kristéf! — nyogott fol a kovér elképedve. - Maganak elment az esze!

- Csontvazaknak muzeumban a helyik, vagy a fold alatt - jelentette ki Hanky Barnabas -,
az olyan csontvazak pedig, melyeknek még megvannak a hangszalaik, és ivolteni tudnak vele,
a természeti ritkasagok kozé tartoznak.

Ambrozio mester csak allt és razta a fejét.

- Szaz dollarért - soéhajtotta -, szaz rongyos dollarért! Uram, ha egy milliét kinalnanak
nekem...!

- Nem kinalja senki — szakitotta félbe a tanar Ur -, azonban a szakallas préféta onnan les
minket az ablakbdl, igy hat jobb lesz, ha eltliniink az istalléban, kilénben nem kapunk enni
délben.

Az evés korul azonban nem volt baj, mert az 6reg athorkolta a napot bent a hazban. Az
istalléseprést is elvégezték Hozseds meg a testvére, s Ambrozio mester kedvére leshette a
maga Jonaskajat, mely azonban nem mutatkozott sehol, hidba gligyégte a legcsabitobb
clicictket kilonb6zd patkanylyukakba. Mindossze a patkdnyok szaladgaltak nyugtalanul
0sszevissza, amit Ambrozio mester szomoru fejbdlogatassal figyelt, mint megszokott jelét
annak, hogy Jénaska munkaban van.

A délebéd is zavartalanul mult el, Ezsaidsnak csupan a horkoldsat lehetett hallani a bels6
szobabdl. Délutan azonban varatlanul megjelent, s ott lelte vendégeit elnyujtdzva a szénaban.

- Elmennek? - kérdezte reménykedve.

- Nem megyiink - felelte a tanar ur.

- Hat mit csinalnak? - akarta a patriarka tudni.

- Pihenilnk.

A szakallas megltkdzott ezen.

- Ha nem dolgoznak, nem lesz vacsora! - fenyeget6dzott.

- Annyi baj legyen - felelte a tanar ur szeliden -, le6liink egy malacot, s megsutjik. Hallott
mar a tordai bérés pecsenyérdl?

De a patriarka valdszinlleg nem hallott még ilyesmir6l, mert valésaggal belekékilt a szent
haragba, s csontos mutatéujjat fenyegetdleg razta meg feléjlk.

- Ne lopj, mondja a tizparancsolat!

- Szeresd a felebaratodat, mint 6nmagadat - adta vissza a tanar Ur az idézetet, amit6l az
oreg nyilvan megsértédhetett, mert Ugy elment, hogy szinét sem lattak jo darabig.

Vége felé jart mar a délutan, amikor gépkocsi jott zakatolva a dombon, s egyenest az
udvar kézepén allt meg. Egy voros haju, hegyes orru fickd maszott el6é nagy lustan a kocsibdl,
de alig ért féldet a laba, mar csapddott is ki a nagy vordés haz ajtaja, s omlott ki rajta a
szakallas, okleit razva szent felgerjedésében.

- Tavozz télem, satan! - bombdlte az 6reg -, az Urnak mennykdves ostora sUjtson le redd,
gyaldzatos istenkaromld, te, ki a pokolnak masinajat mered idehozni egy istenféld csalad
udvarara! Takarodj vele a pokolbal!
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- Na, na, na spéroljunk a g6zzel, 6reglr — vigyorgott a hegyes orru -, azért jéttem, hogy
megvegyem ezt a rossz birtokot. Huszezret adok érte, ennyit is csak azért, mert hat
szomszédos az enyémmel. Egyébként a kutyanak se kellene. Huszezret, egy fillérrel sem
tobbet!

- Nem eladé - mordult fol Ezsaids -, pokolmasinds embernek meg éppen nem.

- Holnap mar csak tizezret adok érte, vigyazzon! - fenyegetddzott a jévevény. — Mindenki
tudja, miféle atokverte kisérteties hely ez itt, mas még ennyit sem ad!

- Ha az Ur velem, kicsoda ellenem? - hordilt fol remegé szakallal Ezsaids, és felkapvan
egy hever6 vasvillat, azzal rontott neki a gépkocsinak meg a gazdajanak. De ezt a beszédet
mar a hegyes orru is megértette, mert bevagta maga mogoétt a kocsiajtét, s tgy iramodott ki
az udvarbol, mint a gépesitett nyll. Mindéssze a hatsé voros lampat torte be az utdna hajitott
vasvilla.

A délutan tobbi része zavartalanul telt el, mihelyt azonban a nap alabujt a nyugati dombsor
mogé, s az este arnyéka aldhajolt a tanyara, azonnal érezni lehetett az egyre novekvo
feszlltséget. Az asszonynép 0Osszebuljt a konyhaban, s csak onnan lesett ki az udvarra, a
férfiak pedig siettek a kinti munkaval, s olykor dvatosan koriilnéztek a sététedd épilletek
kozott, mintha minden |épésnél attél féltek volna, hogy a farkara Iépnek még valahol egy
kisértetnek.

Lampagyujtaskor aztan bezartak ajtot, ablakot, s tébbet ki sem mozdultak a hazbdl.
Szétlanul ették meg a vacsorat, s még az oreg is felt(inben cséndes volt és békességes. Aztan
elkezdtek zsoltart énekelni.

- Maguk is énekeljenek - formedt ra vendégeire az oregq.

Hanky tanar uUr engedelmesen tatogatta a szdjat, de Ambrozio mester sért6dotten
szabadkozott.

— En felekezeten kiviili vagyok, kérem. Ez egy szabad orszag.

- Akkor menjen ki! — zordllt rd az 6reg szent haraggal. - Odakint még szabadabb, mint
idebent!

- De kérem, kérem - sapadozott a kévér —, csak nem teszik meg velem ezt...? Csak nem
kildenek oda ki? Hogy, hogy...

- Amugy is ideje, hogy aludni térjink odaat a szénapadlason - avatkozott bele a tanar ur a
dologba, karon fogva Ambrozio mestert -, kaphatunk, kérem, pokrdcot, parnat és... és két
leped6t?

- Leped6t! - mordult fol rosszallassal az 6reg. — Elpuhult vilag!

De azért az asszonyok odatették a lepeddket is a pokrocok mellé.

- J6 szerencsét... — sigta oda Nehémids, amikor kinyitotta szdmukra az ajtét -, s az Ur
oltalma kisérje Utjukon! A szaz dollart mar eld is készitettik... - tette hozza biztatélag. De az
ajtot azért gyorsan bezarta mogottik megint.

- Mamma mia, mit csinalunk most? - ny0szorégte Ambrozio mester, amikor a zar kattant
mogottik, s 6k ott alltak a sotét udvaron.

- Legel@szor is agyat vetliink magunknak a szénapadlason -felelte a tanar uUr, és megindult
csir felé -, a tobbi aztan majd jon magatdl.

Ebben tokéletesen igaza is volt. Magatdl jott, és egészen varatlanul. Alig rendezkedtek el a
szénaban, egyszerre csak valami megzordilt hatul a sotétben.

- Hallotta? — akadt meg a kévérben a lélegzet.

A kovetkez6 pillanatban két tiizes szem meredt feléjiik a szénapadlas mélyérdl.

Ott jon! Jaj, Mamma mia, mamma mia!

A valdban jott. Zaj nélkul, néman, két izzd tlzes szem. Szinte a kénkGszagot is érezni
lehetett mar, s még a jo tanar ar tarkdjan két tlizes szem, és azt mondta: ,Miau!”

- Phi...- s6hajtott fol a kdvér, és leroskadt a szénara. - Egy macska. Ki hitte volna, hogy
valaha is megorvendek egy macskanak...

- Adja ide a leped6jét! — mondta egy id6 mulva a tanar ur.

- Minek az? - csodalkozott a kovér. - Maganak is adtak egyet.

- De nekem mind a kett6 kell.

- S nekem mi marad?
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- A széna - felelte a tanar Ur, és elkapva a lepedé csiicskét, a sotétben kiméletlentl kihlzta
a kovér aldl -, alvashoz nem kell lepedd.

- Hat mihez kell? - akarta Ambrozio tudni.

- Kisértethez. Elfelejtette, miért vagyunk itt?

- Jaj, ne is mondja - ny6szorgdtt a kdvér —, csak nem akarja igazan megfogni azt a
kisértetet?

- En igen.

- Mamma mia - soOhajtotta kétségbeesetten Ambrozio mester. - Majd viszek viragot a
sirjara, uram. Ha ugyan lesz sirja... Olvastam valahol, hogy a kisértetek Ugy viszik el az embert
egészben a tulvilagra...

- Nagyon érdekes lehet - jegyezte meg szarazon Hanky, azzal hona alatt a két lepedovel
lemaszott a létran.

Az éjszaka sotét volt, de a keleti gerinc folétt mar sargulni kezdett egy kis folt. A hold nem
lehetett messze. A csillagok dideregve szitaltdk az éjszaka hlivos harmatjat, s bent a hazban
még mindig énekelték a zsoltarokat. A sarga lampafény kinyult az ablakon, s hosszl, sapadt
csikot vont az udvar sotétjébe, éppen a kerekes kit pereméig. Erdekes — gondolta a tandr ur -
pontosan odaig ér a fény, ahol a kisértet szokott Glni. Mi lehet itt az 6sszefliggés?

A cslr arnyékaban allva gondolkozott ezen egy darabig. Aztan megkereste az eresz ala
felakasztott, hosszl szénagereblyéket, s kivalasztotta a leghosszabbat. Majd rabogozta az
egyik leped6 sarkat a gereblye fogaira, lellt az épllet sarkaba és vart.

Lassan-lassan fo6ljott a hold. Elészor csak mint egy nagy, vords tojas jelent meg az
erdOgerinc borzas fai kozott, majd egyre magasabbra emelkedve, fehér fénnyel hintette be a
vidéket.

Lent a m(iGton egy gépkocsi haladt el nagyon lassan, hatsé ldmpa nélkiil. Atgordilt a
hidon, s eltiint a meredek part mogott. Fényszordi megvilagitottak kis ideig a szemkozti
domboldalt, aztan hirtelen ez a fény is kialudt.

Csond volt, csak a zsoltarénekl6k almos mormolasa hallatszott ki a hazbdl. Ambrozio
mester szemére ott fent, a szénapadlason sehogyan sem akart leszallni az dlom. Megprébalt
ezerig szamolni és vissza, de nem hasznalt semmit. A szénapadlas is tele volt titokzatos
neszekkel. Hol itt mozdult valami, hol ott.

- Huhuh! - szélalt meg hirtelen egy mély hang kodzvetlenil folotte, s ettdl egy pillanatra
még a vér is megfagyott benne. Aztan suhanni kezdett valami nagy és lathatatlan, csapkodott
s a kovetkez6 pillanatban valami nagy, hideg és nyirkos zuhant Ambrozio mesterre a
levegdbol.

Egyetlen ugrdssal a Iétranal volt, s Ugy csuszott le rajta, mint az olajozott rémiilet. Vacogo
fogakkal és félelemt6l horogve rohant a csir ajtaja felé, amerre a holdfény derengését latta, s
csak akkor valt tudattd benne, hogy az a hideg és nyirkos valami még mindig ott kapaszkodott
a nyakaban, és ide-oda mozgott.

- Mamma mia...! - nydgott fol a szerencsétlen, s majdnem leroskadt a féldre, mert biztos
volt, hogy a kisértet Gl a nyakaban. De egy ismer6 csipogas hirtelen magahoz téritett.
Ovatosan odanyult a kezével... aztdn megkdnnyebbllten folsdhajtott.

- Jonas, essék beléd a nagy maffia, de megijesztettél!

- Hu-huh! - szélalt meg a feje folott a félelmetes mély hang, s nesztelen sétét szarnyakon
egy oriasi bagoly repult ki a cslr kapujan. Jonas, a kigyd, csipogva dugta el fejét gazdaja
honaljaban.

- Félsz, mi? - nevetett megkdnnyebbilten Ambrozio, s mar éppen fordulni akart, hogy
visszatérjen a szénaba, amikor tekintete a nyitott cslrkapun at a holdvilagos udvarra esett.
Laba legydkerezett. A kit peremén ott Ult egy zodldes, halotti fényben izz6 csontvazalak, s
koponyajat a kezében tartva fellivoltétt hatborzongatdan:

- Uuuuu-huhuuuuu! Uuuuuu-huhuuuuu!

Mozdulni sem tudott a rémdlett6l. Csak allt, és meredten bamulta a borzalmas latvanyt. A
kisértetiesen z6ld csontvaz mar a harmadik Uvoltésnél tartott, amikor egyszerre csak egy még
rettenetesebb hang szdlalt meg valahol a cs(ir sarkanal. Egy éles, hajmereszt6 vihogas:

— Hihihihihi! Hihihihihi!

S a kovetkezd pillanatban egy hosszu, fehér kisértetalak jelent meg az udvaron, imbolygd
ugrasokkal kozeledve a csontvaz felé. Legalabb tiz méter magas volt, attetszéen fehér a
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holdvilagban, s Ggy hajladozott ide-oda, mintha parabdl lett volna. Ambrozio mester behunyta
a szemeit, és nyogve lellt a foldre.

Amikor Ujra felnézett, a csontvdz mar ott szaladt lefele a dombon a feje nélkil, s a hosszu
kisértet Oles bakugrasokkal kdvette. Ez mar tébb volt, mint amit Ambrozio mester kibirhatott
volna. Felugrott a foldrdl, két kézre markolta Jonast, egész testében reszketve rohanni kezdett
a haz elé.

- Segitség! - Uvoltotte. — Emberek, segitség!

Ugyanakkor a Pennsylvania Daily Press egyik kitlin6 munkatarsa vidaman flityorészve
vezette hazafelé kocsijat a kanyard orszaguton. Kedvtelten gyonyorkodott a holdvilagos taj
szépségeiben, s éppen azon t(inddott, hogy manapsag mar semmi érdekes nem torténik a
vildgon, amikor egy kanyar mogoétt hirtelen és varatlan szembetaldlta magat egy ész nélkil
rohand fejetlen csontvazzal.

A latvany olyan szérnylséges volt, hogy az (jsagird ijedtében teljes erejével ralépett a
fékre, minek kovetkeztében a gépkocsi veszedelmesen farolni kezdett, majd nekittédve a hid
karfajanak, megallt kozvetlenlil a mélység folott.

De a fejetlen csontvaz is megijedhetett, mert lerohant a hid ald, s amikor az Ujsagiro
verejtékes fével kimaszott a kocsijabdl, mar ott szaladt a mély patakmederben az erdé felé.

- Ezt még csak meg sem irhatom, mert nem hiszi el senki — volt a megdébbent Ujsagird
els6 gondolata, ahogy ott allt a hidon, és bamulva nézett a fejetlen csontvaz utan. A koévetkez6
pillanatban azonban egy Ujabb alak kotétte le a figyelmét, mely hirtelen el6tliinve a semmibdl,
ott allt a hold fényében fent a patak folott, a meredek part tetején, fehéren, ide-oda
hajladozva, kisértetiesen. S mikor a fejetlen csontvaz aldja ért, hirtelen csak élesen és
hatborzongatdan elvisitotta magat, s aldugrott a mélységbe, egyenesen a csontvazra.

- Phi... - ny6goétt fol az Ujsagird a hidon, s mindkét kezével a korlatba fogoédzott —, ha mas
mondand, én se hinném el! Nem is lehet igaz. Velem lehet valami baj. Doktorhoz kell menjek...

Néhany pillanatra be is hunyta a szemét, hatha ettdl elmulik a lazas latomas. De amikor
Ujra kinyitotta, a kisértet még mindég ott volt a patakmederben, ott Ult a leteritett csontvazon,
majd lassan folemelkedett, ide-oda mozgott, s végll meglenditett valami hosszu botfélét, s
lecsapott vele a csontvazra.

Puff — szdlott az Gités a csendben -, puff - megint. S aztédn a csontvaz elkezdett sivalkodni,
nagyon is emberi hangon.

- Jaj, ne Uiss6n! Jaj, ne tissén! En vagyok Sam Fink, a szomszéd! Jaj, jaj, jaj, ne tisson! En
vagyok Sam Fink!

A kisértet azonban sz6 nélkll tovabb verte a visitozva hempergé csontvazat, mig csak el
nem torott kezében a hosszU bot, ami egyébként gereblyenyél is lehetett volna. Ekkor aztan
Ujra lellt a nyO0szorgl csontvazra, és orditani kezdett:

- Zakarids, Nehémias, Abdeds, Hézseds! Zakarids... tévedés, Ezsaids! Nehémids! Abdeas!
Hézseas!

- Most meg a profétakat hivja — csévalta meg a fejét az Ujsagird fent a hidon, azzal 6 is
aldereszkedett a patakmederbe, hogy kozelrél nézze meg az eseményt.

Ko6zelr6l azonban korantsem volt olyan félelmetes a latvany.

A csontvazrdl kiderllt, hogy nem egyéb, mint egy kis hegyes orrd emberke, fekete
esOkabatban, s az es6kabaton valami foszforeszkald festékkel odamazolt csikokkal. A kisértet
pedig leegyszerlisodott egy hosszu, sovany, 6regedd, szemiiveges emberre, aki egy leped6t
viselt a nyakaba akasztva.

- Mi torténik itt? - kérdezte kivancsian az Ujsagiro.

- Csontvaztalanitas - felelte kimért hangon a lepedoés.

- Maga kisértet? - érdekl6dott az Ujsagird.

- Nem, kérem. En magyar kozépiskolai tandr vagyok.

Az (jsagird nyelt egyet.

- S az ott maga alatt?

- Az meghalt nyolcvan évvel ezel6tt, s réla nevezték el ezt a patakot - jott a felelet. Aztan
Ujra orditani kezdett.

— Ezsaias! Nehémids! Abdeds! Hozseas!

- Mért csak ezt a négy proéfétat hivja? — kivancsiskodott az Ujsagird, aki most mar biztos
volt benne, hogy bolonddal van dolga.
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- A tobbi a Biblidban maradt - felelte a tanar Ur. De mar akkor jottek is lefele a dombrdl az
amishok, ki baltaval, ki vasvilldval, élukén Ezsaidssal. Az 6regember ott rézta kezében a kut
mellett talalt alarcot.

- A hamissagot rettenettel sujtja s Seregeknek Ura! - hirdette meg nagy széval.

- Jaj, ne hagyjak, hogy bantsanak...! - nyoszorogte a hegyes orrd a féldén -, minden
csontom Osszetorott mar!

- Akkor konnyitsen a lelkén, s valljon be mindent - javasolta a tanar ur.

Es Fink Samu vallott, mint a karikacsapas. Elmondta, hogy régen késziilt mar megvenni ezt
a szomszédos birtokot, de mert Ezsaids nem akarta eladni, hat igy prébalta meg elijeszteni
Oket. Két allé hdonapig minden éjszaka megjelent foszforos festékkel bemazolt es6kabatjaban,
alarcot hol feltéve, hol a kezében tartva, s amikor s6tét volt és nem lehetett latni a foszfort,
akkor csak Uvoltott.

Az amishok ott alltak félkérben, és hallgattdk zord abrazattal. Végul Ezsaids kimondta az
itéletet.

- Az Ur kezében van a biintetés - jelentette ki zordul -, mi azonban Istennek tetszd
cselekedetet végzink, ha e bilnds ember lelkét megmosdatjuk a hitnek forrasvizében.
Emelkedj térdedre, féreg, és imadkozz!

Az imadsag, amit a patriarka a hegyes orrl szajaba ragott ott a holdfényes
patakmederben, hosszu volt és cifra, de a botozastél megszelidilt csontvdz mondta utana
hliségesen, az utolsé zsoltart is, majd egyszerre megbicsaklotta magat.

- En nem tudok énekelni - mondta duzzogva.

- Enekelj, pogany! - formedt ré Ezsaids.

- Mondom, hogy nem tudok. Sohasem énekeltem, még az iskoldban sem.

— Enekelj az Ur dics6ségere! - harsogta a patriarka, és felkapta a foldrél a kettétorott
gereblyenyelet. — Dicsérd az Urnak hatalmat vidam énekkel, mert ha nem, Ugy megsujtalak,
tévelygl blinds, te, hogy kilenc 6rdég sem gy6z lerancigalni a pokolba!

- Uram - konyorgott a szerencsétlen az Ujsagiréhoz fordulva -, mentsen meg ezektdl a
gyilkosoktdl...

- Enekelj! - Gvoltotte Ezsaids, és két kézre kapva folemelte a torott gereblyenyelet. — Az Ur
énnékem 6riz6 pasztorom!

- Az Ur énnékem 08rizé pasztorom! — nyekeregte utdna kappanhangon a megrettent ficko.
Bar még véletlenil sem volt képes eltalalni a hangot, az 6reg végigénekeltette vele az egész
zsoltart. Az Ujsagird félrehtzdédott egy bokor moégé, hogy kedvére kirohéghesse magat.

- Most allj fel, te szerencsétlen, b(inds ember - mondta Ezsaids, mikor a zsoltarvéget ért —,
eridj a te hazadba, és bojtdlj meg, imadkozz, hogy legyen kegyelmes hozzad az Ur, s ne itéljen
arra, hogy haldlod utan valdéban uUgy kelljen jarnod hontalan lélekként, mint ahogy azt b(inds
szandékkal megjatszottad! Eredj békével!

A hegyes orrd nyogve feltdpaszkodott, s hatso testrészét tapogatva keserlien szolt oda a
tanar arnak.

- Kedvem lenne foljelenteni magat testi sértésért! - morogta. - Kicsoda maga
tulajdonképpen, s hogyan keveredett bele ebbe az ligybe?

- Mult éjszaka valaki meghuzta a vészféket — felelte a tanar Ur baratsagosan —, s egy Jonas
nev(i kigyd megkergetett egy Habakuk nevii békat. Igy keriiltem én ide, ha tudni akarja.

A hegyes orru elképedve nézett rea.

- A vészféket? - dadogta. — Maga a vonaton volt?

- Igen. Es lemaradtam réla.

- Oh - nyogo6tt fol a porul jart kisértet, és dklével néhdnyszor homlokon verte sajat magat
-, kellett nekem ez, kellett nekem ez? Csak azért, hogy megspéroljak magamnak két mérfold
gyaloglast!

- Tan csak nem 6n huzta meg a vészféket? — bamult ra a tanar ur.

- De én - felelte a fickd sOhajtva, azzal megfordult, s elkullogott santikalva, a patak
mentén.

- Minden blin magdban hordozza a biintetést - szdélt utdna a tanar Ur oktatéan, de erre
mar nem is felelt a nyomorult.
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Az Ujsagironak azonban Ggy megtetszett az egész eset, hogy ott nyomban a kérdések
0zo6nét zuditotta a jelenlévokre. S mert az amishok csak kurtan felelgettek, s hamarosan ott is
hagytak, végll is Ambrozio mester meg a tanar ur kellett megbirkézzanak a feleletekkel.
Ambrozio mesterben azonban feltdmadt a komédias vér, és olyan cifra meséket hazudott 6ssze
a kisértetlizéssel kapcsolatban, hogy az Ujsagir6 nem gybzte késziteni a jegyzeteket.
Nagyobbara ez az oka annak, hogy az Ujsagok annyira eltdloztak a torténetet.

Hanky tanar Ur a maga részérdl megprobalta tisztazni a helyzetet, s még azt is elarulta,
hogy 6 nem ugrott onnan fentrél, eszébe se jutott volna ugrani. Mindéssze megindult a laba
alatt a fold, s igy érkezett le a szerencsétlen csontvaz-fickd nyakaba. De persze az Ujsagird ezt
nem hitte el. Az igazat mindig nehezen hiszik el az Ujsagcsinalok.

Végul aztan fent a hidnal a szerencsétlen ember zseblampajaval véletlenil ravilagitott az
Ambrozio mester nyakaban csiingd salra, a amikor meglatta, hogy az nem sal, hanem egy
kigyo, akkorat ugrott hatra, hogy fejét beverte a sajat gépkocsijaba.

Még magahoz sem térhetett jéforman, amikor a tandr Ur zsebében megszoélalt Habakuk.

- Ez mi? - ijedt meg az Ujsagiro.

- Csak egy béka - felelte a tanar ur, és el6vette a zsebébdl Habakukot.

- )0 éjszakat! - morogta az Ujsagird, azzal beugrott a kocsijaba, és otthagyta Oket a hid
kozepén.

Masnap reggel, miutan Nehémids suttyomban odacsempészte a tanar Urnak az igért szaz
dollart a kisértetlizésért, és Ambrozio mester is nyakaba vette a madzagra kotétt kigydjat - a
madzagot még éjszaka kototte red, nehogy megszokhessen —, és mar éppen azon voltak, hogy
gyalogszerrel indulnak el az allomas fel, egyszerre csak megérkezett a seriff.

Ismerhette mar jol az amishokat, mert a gépkocsijat lent hagyta az orszaguton, s ugy jott
fol gyalog, egy nagydarab ember, hatalmas forgdpisztollyal az 6vén.

- Melyikiuk bantalmazott tettlegesen egy Sam Fink nev(i egyént? - kérdezte szigoruan.

- En vertem el gereblyenyéllel egy fejetlendl kisértd csontvazat — jelentkezett a tandr ur -,
akirél késébb kideriilt, hogy Fink a neve.

- Fink azt allitja - folytatta a seriff baratsagtalanul -, hogy 6 megmondta 6énnek a nevét, s
on annak ellenére tovabb Utotte.

Igaz ez?
- Igaz - bodlintotta Hanky.
- S miért verte tovabb, ha mar tudta, hogy kicsodat Ut? — akarta tudni a seriff.

- Mert én elvbél nem hiszek a gonosz lelkeknek, seriff ar - felelte Hanky Barnabas -,
kilonosen az olyanoknak, melyek csontvaz formajaban zavarjak az éjszaka nyugalmat, és
minden halanddk bosszantasara a fejukkel labdaznak. Hinne 6n az ilyennek?

A seriff elvigyorodott, és megvakarta a fejét.

- Maga az a Hanky, akinek a vasuton maradt csomagjait az irodaban 6rzik? — kérdezte.

- En vagyok.

- Akkor j6jjon, elviszem az allomasra. Munkaaddja mar végigtelefonalta a fél orszagot. Azt
hittik, elveszett. S ez ki azzal a kitomott kigydval?

- Ez Ben Ambrozio, a patkanylizés nagymestere - mutatta be a tanar Ur a kovéret —, a
kigyé pedig Jonas, és nincs még kitomve.

- Nincs? - csodalkozott a seriff. — Itt 6lték meg?

Ebben a pillanatban Jonas folemelte a fejét, és csipogni kezdett.

- Hiszen ez él! — hokkent meg a seriff.

- De csak azért, mert nem sikerllt megfognia Habakukot - felelte a tanar Ur és kivette
zsebébdl a békat.

A seriff nagyot s6hajtott.
- Nincs elég bolond az orszagban, még importalni is kell - mondta szomoruan.
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